
Организация Объединенных Наций  S/2007/138

  
 

Совет Безопасности  
Distr.: General 
12 March 2007 
Russian 
Original: English 

 

 
07-26793 (R)    030407    050407 
*0726793* 

 

  Письмо Председателя Комитета Совета Безопасности, 
учрежденного резолюцией 1373 (2001) о борьбе с терроризмом, 
от 5 марта 2007 года на имя Председателя Совета 
Безопасности 
 
 
 

 Контртеррористический комитет получил прилагаемый доклад Алжира, 
представленный во исполнение резолюции 1624 (2005) (см. приложение). 

 Буду признателен Вам за распространение настоящего письма и приложе-
ния к нему в качестве документа Совета Безопасности. 
 
 

(Подпись)  Рикардо Альберто Арьяс 
Председатель 

Комитет Совета Безопасности, учрежденный 
резолюцией 1373 (2001) о борьбе с терроризмом 
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Приложение 
 

  Письмо Постоянного представителя Алжира при Организации 
Объединенных Наций от 29 января 2007 года на имя 
Председателя Контртеррористического комитета 
 
 

[Подлинный текст на французском языке] 
 
 

 По поручению моего правительства имею честь препроводить Вам в Ва-
шем качестве Председателя Контртеррористического комитета, учрежденного 
резолюцией 1373 (2001), доклад Алжира, касающийся осуществления им по-
ложений резолюции 1624 (2005) Совета Безопасности (см. добавление). 
 
 

(Подпись)  Юсуф Юсфи 
Посол 

Постоянный представитель 
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Добавление 
 

  Национальный доклад Алжира об осуществлении 
резолюции 1624 (2005) Совета Безопасности 
 
 

  Введение 
 
 

 Во исполнение пункта 5 резолюции 1624 (2005) Совета Безопасности от 
14 сентября 2005 года, касающейся запрета подстрекательства к совершению 
террористических актов, Алжир представляет Контртеррористическому коми-
тету настоящий доклад, в котором изложены принятые меры по осуществле-
нию этой резолюции. 

 Алжир, который с самого начала своей борьбы с терроризмом выступал за 
глобальный подход к предотвращению и пресечению этого явления, принял с 
этой целью целый ряд юридических документов, предусматривающих уголов-
ную ответственность за террористические акты и восхваление их совершения 
и запрет на любую связанную с этим деятельность, противоречащую конститу-
ционному порядку и неотъемлемым ценностям алжирского народа в целях ук-
репления мира и стабильности в стране. 

 Таким образом, помимо юридических, судебных и оперативных мер борь-
ба с транснациональным терроризмом потребовала принятия превентивных 
мер, многие из которых связаны со сферой образования, культа и коммуника-
ции и которым было уделено большое внимание в рамках стратегии Алжира в 
области предотвращения и пресечения терроризма. 

 С учетом этого формируется система отсчета, основанная на политике 
мира и национального примирения, за которую выступает президент Респуб-
лики и которая была поддержана на всенародном референдуме и отражает по-
литический аспект борьбы с терроризмом. 

 В этих рамках и в духе ответственности и уважения международных обя-
зательств Алжира компетентные органы и учреждения страны подготовили на-
стоящий доклад, в котором дается общий обзор мер, принятых и осуществлен-
ных в соответствии с буквой и духом резолюции 1624 (2005) Совета Безопас-
ности. 

 В методологическом плане ответы представлены в порядке вопросов, 
сформулированных на основе этой резолюции. 
 

 1. Законодательные рамки для предотвращения и запрета подстрекательства 
к совершению террористических актов 
 

 1.1 Санкции за подстрекательство к совершению террористических актов 
 

 Законодатели Алжира в соответствии с постановлением 95–11 от 25 фев-
раля 1995 года внесли поправки и дополнения в Уголовный кодекс, включив в 
него положения, касающиеся восхваления, поощрения и финансирования, лю-
быми средствами, террористических актов. 

 Так, в пункте 4 статьи 87 бис Уголовного кодекса предусмотрено наказа-
ние за восхваление терроризма в виде лишения свободы на срок от 5 до 10 лет 
и штрафа в размере 500 000 алжирских динаров. 
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 Пункт 4 статьи 87 бис гласит: «Лицо, занимающееся восхвалением, по-
ощрением или финансированием, любыми средствами, действий, рассматри-
ваемых в настоящем разделе, подлежит наказанию в виде лишения свободы на 
срок от 5 до 10 лет и штрафа в размере от 10 000 до 500 000 алжирских дина-
ров». 

 Вышеприведенные меры наказания также предусмотрены в пункте 5 ста-
тьи 87 бис за сознательное воспроизведение и распространение печатных до-
кументов или записей, подстрекающих к террористическим актам. 

 Пункт 5 статьи 87 бис гласит: «Лицо, занимающееся воспроизведением и 
распространением печатных документов или записей, восхваляющих действия, 
рассматриваемые в настоящем разделе, подлежит наказанию в виде лишения 
свободы на срок от 5 до 10 лет и штрафа в размере от 100 000 до 500 000 ал-
жирских динаров». 

 Кроме того, в рамках разработки правовых средств, направленных на пре-
дотвращение подстрекательства к совершению террористических актов, за-
кон 01–09 от 26 июня 2001 года, вносящий изменения и дополнения в Уголов-
ный кодекс, предусматривает, согласно пункту 10 статьи 87 бис, наказание в 
виде лишения свободы на срок от 3 до 5 лет и штрафа в размере от 50 000 до 
200 000 алжирских динаров, применяемое в отношении: 

 «Лица, которое проповедует или иным образом осуществляет деятель-
ность, противоречащую благородной миссии мечети, или может посяг-
нуть на единство общества или восхвалять и пропагандировать действия, 
рассматриваемые в настоящем разделе». 

 

 1.2 Вербовка алжирских граждан в террористические организации 
 

 Создание групп, организаций и ассоциаций в подрывных целях или в це-
лях совершения террористических актов пресекается в Алжире с помощью 
правовых средств. 

 Так, законодательство Алжира предусматривает наказание за вербовку за 
границей граждан Алжира в террористическую организацию. Пункт 6 ста-
тьи 87 бис Уголовного кодекса гласит: 

 «Гражданин Алжира, который участвует в деятельности или вступает за 
границей в террористическую или подрывную ассоциацию, группу или 
организацию, независимо от ее формы или наименования, даже если ее 
действия не направлены против Алжира, подлежит наказанию в виде ли-
шения свободы на срок от 10 до 20 лет и штрафа от 500 000 до 1 млн. ал-
жирских динаров». 

 В этой связи Алжир испытал на себе последствия определенной терпимо-
сти, которую отдельные страны на протяжении долгого времени проявляли в 
отношении алжирских граждан, восхваляющих совершение террористических 
актов на его территории и подстрекающих к ним. 
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 1.3 Меры, принятые с целью отказа в предоставлении убежища лицам, которые 
считаются виновными в подстрекательстве к совершению 
террористических актов 
 

 В соответствии с внутренним правом Алжира уголовное законодательство 
применяется в отношении любых правонарушений, совершенных на террито-
рии Республики. 

 Уголовное законодательство также применяется в отношении правонару-
шений, совершенных за границей, если они входят в компетенцию алжирских 
судебных учреждений по уголовным делам в соответствии с положениями Уго-
ловно-процессуального кодекса. 

 В этой связи Алжир всегда выступал за укрепление сотрудничества в об-
ласти выдачи лиц, признанных виновными в совершении террористических ак-
тов. 

 Принятие двусторонних конвенций о взаимной судебной помощи и экст-
радиции является наилучшим способом практического осуществления эффек-
тивного и неизменного сотрудничества в деле преследования исполнителей 
террористических актов. 

 Алжир также всегда выступал против предоставления политического 
убежища террористам, которые часто выдвигают политические доводы при об-
ращении за документами, необходимыми для проживания в принимающей 
стране. 

 Так, Уголовный кодекс распространяет свою сферу применения на дея-
тельность, осуществляемую алжирцами, проживающими за границей, даже ес-
ли вменяемые им в вину действия не направлены против Алжира. 

 В этом контексте следует уточнить, что понятие убежища, упоминаемое в 
рамках защиты прав человека, касается лиц, подвергающихся преследованию, 
определенному в статье 14 Всеобщей декларации прав человека. 

 Тем не менее на это право нельзя ссылаться в случае судебного преследо-
вания, действительно основанного на совершении обычного уголовного пре-
ступления или деяния, противоречащего целям и принципам Организации 
Объединенных Наций. 

 Кроме того, различные международные правовые документы, и в частно-
сти положения беженского права, исключают возможность использования пра-
ва на убежище лицами, совершившими определенные действия, например, 
террористические акты. 

 В статье 125 Уголовно-процессуального кодекса за алжирскими судами 
признается компетенция рассматривать транснациональные преступления. 
Следователь может выдать ордер на предварительное заключение под стражу 
на срок до четырех месяцев, который может продлеваться до тех пор, пока со-
ответствующие стороны не соберут доказательства, необходимые для обвине-
ния. 

 Статья 125 бис закона № 01–08 от 26 июня 2001 года гласит: «Примени-
тельно к преступлениям, квалифицируемым как террористические или под-
рывные акты, следователь может — в формах, предусмотренных в статье 125–1 
выше, — продлевать предварительное заключение пять раз. 
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 Применительно к транснациональным преступлениям следователь может 
также — и в тех же формах, которые предусмотрены в статье 125–1, — просить 
обвинительную палату продлить срок предварительного заключения за месяц 
до истечения указанного срока. Эта просьба может подаваться дважды. 

 В том случае, если обвинительная палата принимает решение о продле-
нии срока предварительного заключения, этот срок не может превышать четы-
рех месяцев для каждого продления. Общий срок продлеваемого таким обра-
зом предварительного заключения не может превышать 12 месяцев». 
 

 2. Укрепление безопасности на границах 
 

 Службы пограничной полиции действуют в тесном сотрудничестве со 
всеми службами безопасности Алжира под контролем судебных органов и во 
взаимодействии с полицейскими службами других стран в рамках двусторон-
него сотрудничества или через Интерпол. 

 Меры, регулирующие условия въезда иностранцев в Алжир и их прожи-
вания в стране, содержатся в постановлении 66–211 и декрете 66–212 от 
21 июля 1966 года, касающихся положения иностранцев. 

 Помимо принятия мер, предусмотренных в вышеуказанном постановле-
нии, Алжир неоднократно предупреждал международное сообщество о транс-
национальном характере терроризма и об угрозе, которую он представляет для 
всех стран. 

 Несмотря на осознание международным сообществом опасностей терро-
ризма, Алжир продолжает сталкиваться с трудностями в плане принятия во 
внимание его предложений при разработке надлежащих нормативных и опера-
тивных документов. 

 Тем не менее Алжир рассматривает международное сотрудничество как 
важнейший элемент деятельности по предупреждению и пресечению терро-
ризма, которая осуществляется в рамках укрепления безопасности его границ 
посредством: 

 – обмена информацией о лицах, виновных в подстрекательстве к соверше-
нию террористических актов; 

 – сотрудничества между центральными национальными отделениями Ин-
терпола; 

 – подготовки службами полиции досье на лиц, находящихся в розыске на 
основании национальных или международных ордеров на арест, выдан-
ных компетентными судебными властями в связи с совершением террори-
стических преступлений и других связанных с ними правонарушений и 
преступлений; 

 – задержания лиц, подозреваемых в террористической деятельности, при 
въезде на территорию страны и их передачи компетентным судебным вла-
стям; 

 – сотрудничества в целях укрепления координации международный усилий 
в области экстрадиции лиц, признанных виновными в совершении терро-
ристических актов; 
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 – принятия двусторонних конвенций о взаимной судебной помощи и экст-
радиции в качестве наилучшего средства практического осуществления 
эффективного и неизменного сотрудничества. В этой связи Алжир пред-
ставил несколько проектов конвенций и в настоящее время ведет со свои-
ми партнерами переговоры о заключении и реализации этих конвенций. 

Кроме того, в целях оказание компетентным алжирским властям содействия в 
осуществлении эффективного сотрудничества со своими иностранными парт-
нерами Алжир: 

 – создал базы данных, связанных с базами данных полиции, в задачи кото-
рой входит направление идентификационной информации о совершивших 
преступления лицах на все пограничные посты и во все оперативные 
службы; 

 – обеспечил отдельные пограничные посты специальным оборудованием, 
позволяющим выявлять поддельные проездные документы; 

 – создал Национальный институт криминалистики и криминологии 
(НИКК), в задачи которого входит разработка методов и средств проведе-
ния расследования и поиска в целях борьбы с новыми формами преступ-
ности, в частности борьбы с подделкой проездных документов и удосто-
верений личности; 

 – внедрил систему автоматической идентификации отпечатков пальцев, ко-
торая позволяет создать банк данных отпечатков пальцев арестованных 
лиц, в том числе лиц, арестованных в рамках борьбы с терроризмом. 

 

 3. Поощрение диалога, терпимости, взаимоуважения и взаимопонимания 
между цивилизациями, культурами и религиями 
 

 3.1 Деятельность на национальном уровне 
 

 Необходимость предупреждения и пресечения подстрекательства к со-
вершению террористических актов касается всех национальных секторов, та-
ких, как национальное образование, культура, сектор по вопросам религии и 
культа, а также сектор коммуникации. Этим секторам было уделено наиболь-
шее внимание в целях принятия согласованных мер, основанных на надлежа-
щих стратегиях и отвечающих четко определенным целям предотвращения и 
пресечения экстремизма, фанатизма и нетерпимости, которые подпитывают 
радикальные настроения и террористические действия. 
 

 a. Национальное образование 
 

 Основополагающее право граждан на образование является одним из 
важнейших элементов формирования культуры мира и терпимости в соответ-
ствии с положениями Конституции. 

 Система образования направлена на то, чтобы позволить детям получать 
образование, в котором на первый план ставятся ценности, отношение и пове-
дение, позволяющие им научиться разрешать любые споры мирными средст-
вами и в духе человеческого достоинства, терпимости и недискриминации. 

 Алжирские образовательные программы, разработанные для молодых лю-
дей наиболее восприимчивого и одновременно наиболее уязвимого возраста, 
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направлены на информирование их о национальных ценностях и содействие 
осознанию ими универсальных ценностей посредством преподавания им раз-
личных дисциплин, способствующих формированию у них гражданской пози-
ции с самых первых лет базового образования. 

 Так, программы образования разрабатываются с учетом универсальных 
ценностей терпимости, уважения к другим, недискриминации, будь то по при-
знаку расы, пола, языка, религии или иным признакам. Эти ценности также яв-
ляются неотъемлемой частью основополагающих принципов ислама и давних 
традиций алжирской культуры. 

 В этой связи ключевой дисциплиной является гражданское воспитание. 
Раньше этот предмет, называвшийся «социальным воспитанием», преподавался 
начиная с третьего года начального обучения. Однако с 1998 года он препода-
ется с первого года начальной школы. 

 Что касается программ религиозного образования, то они подверглись 
первому пересмотру в 1998 году, после чего были разработаны новые учебни-
ки, ориентированные на ценности мира и терпимости и дополняющие содер-
жание программ и учебников гражданского воспитания. 

 Кроме того, по рекомендации национальной комиссии по реформе систе-
мы образования, начатой по инициативе президента Республики, вышеуказан-
ные аспекты были приняты во внимание во всех дисциплинах и видах деятель-
ности в рамках всего курса школьного обучения. С этой целью в сотрудничест-
ве с ЮНИСЕФ и МККК в школьный курс были включены программы, направ-
ленные на поощрение прав человека и международного гуманитарного права. 

 Кроме того, при содействии Европейской комиссии было начато осущест-
вление программы просвещения в области прав человека. 

 Помимо этого проведение различных спортивных, культурных и творче-
ских мероприятий, а также участие в местных, национальных и международ-
ных научных выставках и конкурсах прямо или косвенно способствуют кон-
кретной реализации просвещения по вопросам мира и терпимости, а также 
предупреждению любых форм эскалации насилия и экстремизма. 
 

 b. Вопросы религии и культа 
 

b.1 Алжирские учреждения по вопросам культа активно участвуют в процес-
се возрождения изначальных духовных атрибутов алжирской нации на основе 
универсального послания Священного Корана и изречений Пророка Мухамме-
да (Сунны) и осуществляют организационную реформу с целью лучшего опре-
деления роли священнослужителя как в мечети, так и в социально-культурной 
среде. 

 С этой целью было принято решение провести в начале реформы мас-
штабное изменение правил и практики управления культовыми делами и для 
этого: 

 – восстановить наши религиозные ориентиры, являющиеся основопола-
гающим источником любого гармоничного развития религиозных идей и 
необходимым средством распространения культовых знаний нашей свя-
щенной и подлинной религии, в целях противостояния пропаганде прив-
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несенных еретических догм, содержащих экстремистские идеи, опасные 
для единства нашего общества и неприемлемые для его ценностей; 

 – вновь ввести в действие документы, регламентирующие круг ведения, ор-
ганизацию и управление местами культа как в отношении религиозных 
ассоциаций, призванных оказывать содействие в возведении и поддержа-
нии мечетей, так и в отношении возложенных на имама миссий, касаю-
щихся исповедания веры, защиты и сохранения священного характера 
мест культа без какого-либо неправомерного вмешательства или дейст-
вий, подрывающих общественный порядок; 

 – инвестировать в людские ресурсы, в том числе в рамках далеко идущей 
программы восстановления педагогического потенциала, путем организа-
ции подготовки и переподготовки с целью поставить на должный уровень 
руководство культовыми учреждениями и учреждениями религиозного 
образования; 

 – осуществлять межсекторальную координацию посредством принятия 
юридических и нормативных документов, касающихся создания религи-
озных ассоциаций и форм управления, организации и проверки работы 
мест культа; 

 – восстановить наши религиозные постулаты, основанные на древнейшем 
учении малекизма, проповедующем формирование правильной среды, и 
общее культурное наследие всего Магриба; 

 – регламентировать проведение проповедей, дуру (уроков), халакат (семи-
наров) в мечетях, доверив это уполномоченным лицам, известным в об-
щине своей честностью и имеющим заслуги в социальной, университет-
ской, культурной и культовой сферах; 

 – организовать коллоквиумы, семинары по изучению Корана под эгидой 
президента Республики с целью содействовать чтению, пению и толкова-
нию Корана. Эти коллоквиумы, организуемые признанными юрискон-
сультами в рамках циклов конференций с последующим обсуждением 
злободневных тем, имеют связь с современными проблемами на нацио-
нальном и международном уровнях и основаны на реальном понимании 
религии, духа терпимости и уважения других; 

 – обеспечить вклад в многосекторальные усилия через консультативную 
комиссию по изучению мнений о ввозе материалов религиозного характе-
ра с целью недопущения на рынок произведений, в которых восхваляются 
террористические и подрывные акты и содержится призыв к действиям, 
основанным на экстремизме и нетерпимости. 

 Для этих целей в рамках различных религиозных учреждений сформиро-
ваны научные советы, в задачи которых входит разработка фатв (религиозных 
указов) с целью представления толкований и разъяснений верующим по всем 
вопросам, представляющим общий интерес. 

b.2 Принцип свободы совести закреплен в статье 36 Конституции, а принцип 
свободного отправления других, помимо мусульманских, обрядов содержится в 
постановлении № 06–03 от 28 февраля 2006 года, пункт 2 статьи 02 которого 
предусматривает, что «государство также гарантирует терпимость и уважение 
различных религий». 
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 Свобода религии, являющаяся источником взаимоуважения и социальной 
сплоченности, составляет основу нашей органической и социальной системы 
аналогично тому, как диалог между религиями и культурами представляет со-
бой важнейший элемент взаимопонимания между людьми, лишенный ка-
ких-либо чрезмерных проявлений или дискриминации в уважении убеждений 
каждого. 

 В этой связи и в условиях уважения общин, исповедующих иную рели-
гию, нежели ислам, государство участвует в выплате жалования церковнослу-
жителям, работающим в церквях, церковных приходах, синагогах и других 
местах отправления культа. 
 

 c. Культура 
 

 В секторе культуры, являющейся носителем национальной самобытности 
и выражением творческого начала алжирского народа, были предприняты оп-
ределенные меры в целях содействия национальным усилиям по предупрежде-
нию и пресечению терроризма и закрепления идей мира и терпимости. 

 Благодаря политике открытости и расширения возможностей культурного 
самовыражения была разработана стратегия предупреждения и неуклонной 
борьбы, призванная служить защитой от мрачных замыслов фундаменталистов 
и радикалов. 

 Так, деятельность по предотвращению в области культуры была, в част-
ности, сосредоточена на следующих областях: 

 – кинематографическое искусство: было снято несколько фильмов, способ-
ствующих информированию о проблеме фундаментализма и обскуран-
тизма. Эти фильмы помогают изобличать реакционные идеи и нетерпи-
мость и демонстрируют сопротивление алжирцев терроризму; 

 – театральное искусство: было поставлено несколько театральных пьес, в 
которых пропагандируются идеи терпимости, уважения к другим и борь-
бы с любыми формами экстремизма; 

 – организация фестивалей, симпозиумов и коллоквиумов в целях поощре-
ния культурного разнообразия, в том числе международного коллоквиума 
по вопросу о Святом Августине, который стал важным элементом нашего 
вклада в другие культуры мира и общее наследие Средиземноморья; 

 – в рамках вклада в сохранение духовного наследия сектор культуры со-
действовал проведению нескольких мероприятий, ориентированных на 
«зауиа» (религиозные братства), являющихся важными культурными цен-
трами, в которых находит свое выражение древняя духовность мусуль-
манского гуманизма. 

 К этим мероприятиям следует добавить мероприятия, проведенные мини-
стерством культуры совместно с другими органами, такие, как: 

 – проект оформления в сотрудничестве с министерством внутреннего обли-
ка библиотек в каждой коммуне, а также создания 11 филиалов нацио-
нальной библиотеки на территории страны; 
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 – создание нескольких культурных центров и агентства по пропаганде куль-
туры, арабского центра рукописей, музеев современного искусства и че-
тырех домов культуры дополнительно к 30 уже существующим; 

 – в 2005 году культурным ассоциациям была предоставлена помощь в раз-
мере 2,5 млрд. сантимов. Такая же сумма была выделена в 2006 году. 

 На цели субсидирования постановки театральных пьес на всей террито-
рии страны была выделена сумма в размере 3 млрд. сантимов. 
 

 d. Коммуникация и средства массовой информации 
 

 Сфера коммуникации выступает в роли катализатора для всех вышеука-
занных секторов, связанных с предотвращением и пресечением подстрекатель-
ства к террористическим актам и их восхваления. 

 Соответственно средства массовой информации являются ключевыми 
участниками мобилизации граждан на борьбу с нетерпимостью, экстремизмом 
и террористическим насилием. 

 В этой связи в Информационном кодексе Алжира (статьях 35 и 40 зако-
на № 90–07 от 3 апреля 1990 года) содержится требование в отношении «стро-
гого соблюдения этики и деонтологии, в частности путем введения запрета на 
восхваление насилия, нетерпимости и расизма... ». 

 В области коммуникации принятые меры предусматривают, в частности, 
поддержку средств массовой информации в их деятельности по поощрению 
культуры мира и распространению объективно освещаемой информации с це-
лью содействия взаимопониманию и всеобщей солидарности. 

 Работа по распространению и поощрению этой деятельности, в частно-
сти, нашла свое выражение в следующих направлениях: 

 – алжирское радио и телевидение в своих передачах призваны придать но-
вый импульс борьбе с подстрекательством к ненависти и насилию; 

 – эта линия поведения, в частности, поощряется содержанием передач, ори-
ентированных прежде всего на детей. Основная идея, заложенная разра-
ботчиками такого рода передач, заключается в осознании необходимости 
распространения культуры мира и терпимости и борьбы со всеми форма-
ми ксенофобии и насилия в отношении других людей. 

 В этой связи следует подчеркнуть, что национальное радио располагает 
сетью из 30 региональных радиостанций и ведет передачи в объеме в общей 
сложности 500 часов в день, из которых более 20 процентов посвящены пере-
дачам, направленным на предотвращение и пресечение подстрекательства к 
террористическим актам и их восхваления. 

 Что касается телевидения, то Алжирская национальная телевизионная 
компания (АНТК), которая постоянно выступала за предотвращение и пресече-
ние экстремизма и терроризма, предусматривает на первый квартал 2007 года 
открытие трех тематических каналов, которые будут показывать программы, 
направленные на предотвращение и пресечение подстрекательства к ненависти 
и насилию. 
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 Учитывая опасности, связанные с использованием новых коммуникаци-
онных технологий, включая Интернет, которые могут служить средством рас-
пространения призывов к ненависти и эскалации насилия, предпринимаются 
усилия и меры по защите общественности, в частности молодежи, от этого яв-
ления. 

 В этой связи можно привести проект создания веб-сайта, на котором рас-
сматриваются различные религиозные темы и который доступен лицам, же-
лающим получить достоверные сведения, и содействует конструктивному диа-
логу, способствующему развитию духовной и культурной самобытности. 

 Тем не менее, хотя в области киберпреступности в Уголовный кодекс в 
2004 году и были внесены положения, направленные на борьбу с посягательст-
вами на системы автоматической обработки данных, эти положения пока еще 
не охватывают другие формы правонарушений, связанных с терроризмом и ос-
нованных на использовании информационных средств, включая Интернет. 

 Эта категория преступлений, в которую, в частности, входят восхваление 
совершения террористических актов, обмен информацией между террористи-
ческими группами и т. д., включена в разрабатываемый в настоящее время про-
ект закона, который должен позволить компетентным органам обеспечить пре-
вентивные меры (контроль за «киберпространством»). 
 

 3.2 Международное сотрудничество 
 

 Неотъемлемой частью подхода Алжира к борьбе с радикализмом и терро-
ристическим насилием является диалог с партнерами на двустороннем, регио-
нальном и международном уровнях. 

 В этой связи Алжир поддержал инициативу о провозглашении 2000 года 
Годом диалога между цивилизациями Организации Объединенных Наций. 

 Действия Алжира иллюстрируются деятельностью президента Республи-
ки, который лично участвовал во встречах на высоком уровне — будь то в рам-
ках пятьдесят шестой сессии Генеральной Ассамблеи Организации Объеди-
ненных Наций или в рамках организованной в Мадриде в марте 2004 года 
встречи, направленной на содействие союзу между цивилизациями. 

 Кроме того, руководитель государства принял участие в коллоквиуме, ор-
ганизованном ЮНЕСКО в Париже в апреле 2005 года, на тему «Диалог между 
цивилизациями», на котором он выступил и принял участие в обсуждении. 

 В рамках Организации Исламская конференция Алжир внес свой вклад в 
обсуждение вопроса о диалоге между цивилизациями и обмен мнениями меж-
ду представителями различных религий, в частности во время внеочередной 
сессии Исламской конференции на высшем уровне, проведенной 7 и 8 декабря 
2005 года в Священной Мекке, Саудовская Аравия, в заключительном заявле-
нии которого содержался призыв к странам-членам содействовать распростра-
нению подлинных исламских ценностей мира и взаимопонимания. 

 В евро-средиземноморском регионе Алжир активно участвовал в созда-
нии евро-средиземноморского фонда для диалога между культурами (Фонда 
Анны Линд) со штаб-квартирой в Александрии, в который он внес финансовый 
вклад. 
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 Кроме того, в связи с проведением в феврале 2006 года совещания в рам-
ках последующей деятельности по развитию евро-средиземноморского парт-
нерства, посвященного главным образом событиям, связанным с публикацией 
карикатур, Алжир предложил включать на постоянной основе в повестку дня 
евро-средиземноморских совещаний вопрос о диалоге, сближении и обмене 
между культурами по обе стороны Средиземноморья. 

 Параллельно Алжир является активным участником инициативы прези-
дента России Владимира Путина по созданию рабочей группы по вопросам 
стратегического видения «Россия-Исламский мир», в задачи которой, в частно-
сти, входит рассмотрение возможностей развития диалога между культурами и 
религиями путем принятия конкретных мер. 
 

 4. Приведение мер по предотвращению и пресечению подстрекательства к 
совершению террористических актов в соответствие с нормами в области 
прав человека и международного гуманитарного права 
 

 Государственные власти Алжира ведут работу по предотвращению и пре-
сечению подстрекательства к совершению террористических актов и восхвале-
ния терроризма в рамках национального законодательства и в соответствии с 
международными обязательствами Алжира. Такая деятельность является необ-
ходимой для продолжения усилий по созданию правового государства. 

 Государственные власти следят за тем, чтобы деятельность по охране об-
щественного порядка, защите лиц и имущества, которым угрожают преступни-
ки-террористы, осуществлялась в условиях уважения обязательств, вытекаю-
щих из различных международных документов, касающихся защиты основных 
прав и свобод. 

 В этой связи следует напомнить о том, что Алжир присоединился практи-
чески ко всем международным конвенциям в области прав человека и между-
народного гуманитарного права и что принятые в этой связи международные 
обязательства имеют преимущественную силу над национальным законода-
тельством. 

 Конституционный совет своим решением от 20 августа 1989 года под-
твердил конституционный принцип, согласно которому надлежащим образом 
ратифицированные и опубликованные в Официальном вестнике международ-
ные договоры имеют преимущественную силу над национальным законода-
тельством, предоставив таким образом любому гражданину возможность ссы-
латься на их положения в национальных судах. 

 В международном плане необходимо стремиться не допускать какого-
либо пересмотра вопроса о праве народов на самоопределение и на сопротив-
ление оккупации для обретения вновь своих законных национальных прав. 
 
 

  Заключение 
 
 

 Наличие новых угроз и распространение террористических групп, свя-
занных с транснациональной организованной преступностью, вынудили меж-
дународное сообщество разработать дополнительные меры, которые касаются 
борьбы с порочными формами идеологической обработки и распространения 
подрывных публикаций группами и отдельными лицами, пропагандирующими 
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терроризм, оправдывающими террористические акты и выдвигающими идео-
логические и религиозные доводы в обоснование законности террористической 
деятельности. 

 В этой связи возникает необходимость в конкретных дополнительных 
вспомогательных мерах оперативного сотрудничества. Это общий вызов, на 
который необходимо ответить путем привлечения к участию всех субъектов 
гражданского общества во всем его разнообразии. 

 Это означает, что образовательный, религиозный и культурный аспекты 
борьбы с терроризмом приобретают сегодня большое значение. Они являются 
необходимыми компонентами укрепления диалога между цивилизациями и 
культурами, а также взаимопонимания между народами и нациями. 

 Именно от укрепления морального авторитета и от содержания посланий 
представителей системы образования, религиозных учреждений и интеллиген-
ции будет зависеть характер, направленность и качество диалога между нация-
ми и народами. 

 Их участие в этой работе по перестройке человеческих отношений и воз-
действие, которое они оказывают в их соответствующих общинах, являются 
залогом надлежащего проведения диалога и установления в обществе доверия 
и спокойствия. 

 Тем не менее признается, что перед лицом новых угроз лишь возрождение 
международного сотрудничества позволит эффективно предотвращать и пресе-
кать деятельность по распространению среди лишенных работы и каких-либо 
перспектив молодых людей призывов к насилию и ненависти. 

 В этом контексте на каждом государстве в отдельности и на международ-
ном сообществе в целом лежит задача создать рамки для предотвращения и не-
допущения подстрекательства к террористическим актам со стороны влиятель-
ных групп, поддерживаемых за счет скрытого финансирования, и публикаций, 
содержащих призывы к насилию и нарушению закона. 

 В этой связи Алжир остается убежденным в необходимости того, чтобы 
международное сообщество в рамках эффективного сотрудничества приняло 
реальные меры с целью: 

 – установить уголовную ответственность за пропаганду террористических 
актов и подстрекательство к их совершению с помощью любых средств 
информации и коммуникации; 

 – установить запрет и уголовную ответственность за печатание, публика-
цию и распространение бюллетеней, коммюнике или листовок, в которых 
восхваляются террористические преступления, наносящие ущерб интере-
сам и безопасности одного или нескольких государств; 

 – разработать юридические документы, регулирующие право на убежище и 
защиту свободы выражения своего мнения, в том числе через Интернет, с 
тем чтобы они не использовались в ущерб их первоначальным целям в 
интересах террористов. 

 Значительная роль в этой связи отводится государствам. 
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 Упор следует сделать на меры, которые благодаря решительной поддерж-
ке в виде людских и финансовых ресурсов, предоставляемых совместно с гра-
жданским обществом, надлежит принять государствам для разработки много-
дисциплинарных программ, охватывающих фундаментальные понятия прав 
человека и культуры мира и способствующих осознанию опасности экстре-
мизма и изоляции и пагубных последствий насилия и терроризма для безопас-
ности и стабильности стран. 

 


